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Слова подборки
account /əˈkaʊnt/ A2

счёт
an arrangement with a bank to keep your money there and to take it out when you need it

I'd like to open a savings account.
Я хотел бы открыть сберегательный счёт.

accounts payable /əˈkaʊnts ˈpeɪəbl/ B2

кредиторская задолженность
money that a company owes to its suppliers for goods or services received but not yet paid for.

The accounts payable department processes all invoices from vendors.
Отдел кредиторской задолженности обрабатывает все счета от поставщиков.

accounts receivable /əˈkaʊnts rɪˈsiːvəbl/ B2

дебиторская задолженность
money that customers owe a company for goods or services provided on credit

The company's accounts receivable increased by 10% this quarter.
Дебиторская задолженность компании выросла на 10% в этом квартале.

accrued expense /əˈkruːd ɪkˈspens/ B2

начисленный расход
An expense that has been incurred but not yet paid or recorded in the accounts.

The company recorded an accrued expense for the unpaid salaries at the end of the month.
Компания отразила начисленный расход по невыплаченной зарплате в конце месяца.

aging report /ˈeɪdʒɪŋ rɪˈpɔːt/ B2

отчет по срокам задолженности
A report that lists unpaid customer invoices by their age (how long they have been overdue).

The accountant runs an aging report every month to track overdue payments.
Бухгалтер каждый месяц составляет отчет по срокам задолженности, чтобы отслеживать просроченные 
платежи.

asset /ˈæset/ B1

актив
something valuable that a person or company owns

The company's main assets are its buildings and equipment.
Основные активы компании — это здания и оборудование.
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audit ˈɔːdɪt B2

аудит
an official examination of the financial records or processes of an organisation to check they are 
correct

The company must undergo an independent audit of its accounts every year.
Компания обязана ежегодно проходить независимый аудит своих счетов.

audit trail /ˈɔːdɪt treɪl/ B2

журнал аудита
A record of all actions or changes made to a system, document, or process, used to track who did what 
and when.

The software keeps an audit trail of every user login and file modification.
Программа ведет журнал аудита каждого входа пользователя и изменения файла.

bad debt /ˌbæd ˈdet/ B2

безнадёжный долг
money that is owed but will not be paid back

The company wrote off $2 million in bad debts last year.
В прошлом году компания списала 2 миллиона долларов безнадёжных долгов.

balance /ˈbæləns/ B1

баланс
a state where different things are equal or in the right proportion; physical steadiness

It's important to keep a balance between work and personal life.
Важно сохранять баланс между работой и личной жизнью.

balance sheet /ˈbæl.əns ʃiːt/ B2

балансовый отчёт
A financial statement that shows a company's assets, liabilities, and shareholders' equity at a specific 
point in time.

The company's balance sheet shows a strong cash position.
Балансовый отчёт компании показывает устойчивое положение с денежными средствами.

bank /bæŋk/ A1

банк
an organization where people keep and borrow money

I need to go to the bank to get some money.
Мне нужно сходить в банк за деньгами.

bookkeeping /ˈbʊkˌkiːpɪŋ/ B1

бухгалтерия
the activity of recording the financial transactions of a business or organization

She handles all the bookkeeping for the company.
Она ведёт всю бухгалтерию компании.
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budget /ˈbʌdʒɪt/ A2

бюджет
a plan of how much money you have and how you will spend it

We need to stay within our budget this month.
В этом месяце нам нужно уложиться в бюджет.

capital /ˈkæpɪtl/ A2

столица
the city where the government of a country is based

Paris is the capital of France.
Париж — столица Франции.

capital expenditure ˈkæpɪtəl ɪkˈspendɪtʃə B2

капитальные затраты
money spent by a company to buy or improve long-term assets like buildings, equipment, or land

The company's capital expenditure on new machinery was $5 million.
Капитальные затраты компании на новое оборудование составили 5 миллионов долларов.

cash basis /ˈkæʃ ˌbeɪsɪs/ B2

кассовый метод
A method of accounting where income and expenses are recorded when cash is received or paid, not 
when earned or incurred.

Small businesses often use the cash basis of accounting because it is simpler.
Малые предприятия часто используют кассовый метод учёта, так как он проще.

cash equivalent /ˈkæʃ ɪˈkwɪvələnt/ B2

денежный эквивалент
An asset that can be easily converted into cash, usually within three months, and has a low risk of 
change in value.

Treasury bills and money market funds are considered cash equivalents.
Казначейские векселя и фонды денежного рынка считаются денежными эквивалентами.

cash flow /ˈkæʃ fləʊ/ B2

денежный поток
the movement of money into and out of a business or person's accounts

The company is profitable but has negative cash flow due to late payments.
Компания прибыльна, но имеет отрицательный денежный поток из-за задержек платежей.

chart of accounts /tʃɑːt əv əˈkaʊnts/ B2

план счетов
A list of all accounts used by a company to record financial transactions, organized by categories.

The accountant updated the chart of accounts to include a new expense category.
Бухгалтер обновил план счетов, чтобы включить новую категорию расходов.
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closing ˈkləʊzɪŋ B1

заключительный
coming near the end; final

The closing ceremony of the Olympics was spectacular.
Церемония закрытия Олимпийских игр была впечатляющей.

contra account /ˈkɒntrə əˈkaʊnt/ C1

контрсчет
An account that reduces the value of a related account, used to show the net balance.

Accumulated depreciation is a contra account to fixed assets.
Накопленная амортизация является контрсчетом к основным средствам.

cost /kɒst/ A2

стоимость
the amount of money you have to pay for something

The cost of living has increased significantly.
Стоимость жизни значительно выросла.

cost center ˈkɒst ˌsentə B2

центр затрат
a department or part of a company that does not directly make money but costs money to run, and 
whose costs are tracked separately

The IT department is treated as a cost center, not a profit center.
IT-отдел рассматривается как центр затрат, а не центр прибыли.

cost of goods sold kɒst əv ɡʊdz səʊld B2

себестоимость проданных товаров
The direct costs of producing the goods sold by a company, including materials and labor.

The company's cost of goods sold increased due to higher raw material prices.
Себестоимость проданных товаров компании выросла из-за повышения цен на сырьё.

credit /ˈkredɪt/ A2

кредит
a system that lets you buy things now and pay for them later

They bought the car on credit.
Они купили машину в кредит.

credit note /ˈkred.ɪt ˌnəʊt/ B2

кредит-нота
A document given by a seller to a buyer that reduces the amount the buyer owes, usually because the 
buyer returned goods or received a discount.

The store issued a credit note for the returned jacket.
Магазин выписал кредит-ноту за возвращённую куртку.

yetanotherenglish.com 5



current asset ˈkʌrənt ˈæset B2

оборотный актив
an asset that is expected to be converted into cash, sold, or used up within one year or one operating 
cycle, whichever is longer

Cash, accounts receivable, and inventory are examples of current assets.
Денежные средства, дебиторская задолженность и запасы являются примерами оборотных активов.

current liability ˈkʌrənt ˌlaɪəˈbɪlɪti B2

краткосрочное обязательство
a debt or obligation that a company must pay within one year

Accounts payable and short-term loans are examples of current liabilities.
Кредиторская задолженность и краткосрочные кредиты являются примерами краткосрочных 
обязательств.

debit /ˈdebɪt/ B2

дебет
an amount of money taken from a bank account; a record of money that is owed or spent

There is a direct debit set up for the monthly rent payment.
Для ежемесячного платежа за аренду настроено прямое дебетование.

debit note /ˈdebɪt nəʊt/ B2

дебет-нота
A document sent by a seller to a buyer to show that the buyer owes money, often because of an error 
or extra charges.

The supplier issued a debit note for the damaged goods.
Поставщик выставил дебет-ноту за повреждённый товар.

deferred revenue /dɪˈfɜːd ˈrevənjuː/ B2

отложенный доход
Money received by a company for goods or services that have not yet been delivered or performed.

The software company records subscription fees as deferred revenue until the service is provided.
Компания-разработчик ПО учитывает абонентскую плату как отложенный доход до момента 
предоставления услуги.

deferred tax /dɪˈfɜːd tæks/ B2

отложенный налог
A tax that is not paid now but will be paid in the future, usually because of differences between 
accounting rules and tax rules.

The company reported a deferred tax liability of $2 million.
Компания сообщила об отложенном налоговом обязательстве в размере 2 миллионов долларов.
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depletion /dɪˈpliːʃən/ B2

истощение
the reduction in the amount or level of something, especially a resource

The depletion of the ozone layer is a serious environmental concern.
Истощение озонового слоя является серьёзной экологической проблемой.

deposit /dɪˈpɒzɪt/ B1

депозит
a sum of money paid as a first payment or kept in a bank account

You'll need to pay a deposit to reserve the room.
Вам нужно будет внести задаток, чтобы забронировать комнату.

discount /ˈdɪskaʊnt/ B1

скидка
a reduction in the usual price of something

Students can get a 10% discount on train tickets.
Студенты могут получить скидку 10% на билеты на поезд.

dividend /ˈdɪvɪdend/ B2

дивиденд
a part of a company's profit that is paid to shareholders

The company announced a dividend of $0.50 per share.
Компания объявила дивиденд в размере 0,50 доллара на акцию.

earnings ˈɜːnɪŋz B2

заработок
The money that a person or company receives for work or as profit

Average earnings in this region are lower than the national average.
Средний заработок в этом регионе ниже среднего по стране.

equity /ˈekwɪti/ B2

акционерный капитал
the value of a company's shares, or the value of property after debts are paid

The company offered employees equity as part of their compensation.
Компания предложила сотрудникам долю в акционерном капитале как часть вознаграждения.
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equity method /ˈekwɪti ˈmeθəd/ C1

метод долевого участия
An accounting method used to record investments in companies where the investor has significant 
influence (usually 20-50% ownership). The investment is initially recorded at cost and adjusted for the 
investor's share of the investee's profits or losses.

Under the equity method, the investor recognizes its share of the investee's net income in its own 
income statement.
При использовании метода долевого участия инвестор признаёт свою долю чистой прибыли объекта 
инвестиций в своём отчёте о прибылях и убытках.

expense /ɪkˈspens/ B1

расход
the amount of money spent on something

Travel expenses are covered by the company.
Дорожные расходы покрывает компания.

fair value /ˌfeə ˈvæljuː/ B2

справедливая стоимость
the estimated price of an asset or liability based on current market conditions, not historical cost.

The company's assets were recorded at fair value in the balance sheet.
Активы компании были отражены в балансе по справедливой стоимости.

financial statement /faɪˈnænʃəl ˈsteɪtmənt/ B2

финансовая отчётность
A formal record of the financial activities and position of a business, person, or other entity.

The company's financial statement showed a significant increase in revenue.
Финансовая отчётность компании показала значительный рост выручки.

fiscal period /ˈfɪskəl ˈpɪəriəd/ B2

отчётный период
a period of time used for calculating financial statements and taxes, usually one year.

The company's fiscal period ends on December 31.
Отчётный период компании заканчивается 31 декабря.

fiscal year /ˈfɪskəl jɪə/ B2

финансовый год
A 12-month period used by a company or government for financial reporting and budgeting.

The company's fiscal year ends on March 31.
Финансовый год компании заканчивается 31 марта.
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fixed asset /fɪkst ˈæset/ B2

основное средство
a long-term tangible piece of property or equipment that a company owns and uses to produce 
income, not expected to be sold within a year

The company's fixed assets include buildings, machinery, and vehicles.
Основные средства компании включают здания, оборудование и транспортные средства.

general ledger /ˈdʒɛnərəl ˈlɛdʒə/ B2

главная бухгалтерская книга
the main accounting record of a business that contains all financial transactions grouped by accounts.

The accountant posted the sales entries to the general ledger.
Бухгалтер занёс записи о продажах в главную книгу.

goodwill ˌɡʊdˈwɪl B2

добрая воля
friendly and helpful feelings or intentions towards others

The agreement was signed as a gesture of goodwill.
Соглашение было подписано как жест доброй воли.

gross profit /ɡrəʊs ˈprɒfɪt/ B2

валовая прибыль
The difference between revenue and the cost of goods sold, before deducting operating expenses, 
taxes, etc.

The company's gross profit increased by 10% this quarter.
Валовая прибыль компании выросла на 10% в этом квартале.

income /ˈɪnkʌm/ B1

доход
money that you earn or receive regularly, especially from work

His monthly income is enough to pay the rent.
Его ежемесячный доход достаточен для оплаты аренды.

income statement /ˈɪnkʌm ˌsteɪtmənt/ B2

отчёт о прибылях и убытках
A financial document that shows a company's revenues and expenses over a period of time, used to 
calculate profit or loss.

The income statement shows that the company made a net profit of $2 million last quarter.
Отчёт о прибылях и убытках показывает, что компания получила чистую прибыль в размере 2 миллионов 
долларов в прошлом квартале.
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intangible asset /ɪnˈtændʒəbl ˈæset/ B2

нематериальный актив
An asset that is not physical in nature, such as a patent, trademark, or goodwill.

The company's main intangible assets are its brand and patents.
Основные нематериальные активы компании — это её бренд и патенты.

interim statement /ˈɪntərɪm ˈsteɪtmənt/ B2

промежуточный отчёт
a financial report published for a period shorter than a full year, usually half-year or quarterly

The company released its interim statement showing a 10% increase in revenue.
Компания опубликовала промежуточный отчёт, показывающий рост выручки на 10%.

inventory ˈɪnvəntri B1

инвентаризационная опись
a list of all the goods or items in a place

The store does an inventory every month.
Магазин проводит инвентаризацию каждый месяц.

invoice /ˈɪn.vɔɪs/ B1

счёт-фактура
A document that lists goods or services provided and asks for payment.

Please send us an invoice for the work done.
Пожалуйста, пришлите нам счёт за выполненную работу.

journal entry /ˈdʒɜːnəl ˈentri/ B1

бухгалтерская проводка
a record of a financial transaction in accounting books

The accountant made a journal entry for the purchase.
Бухгалтер сделал проводку по покупке.

lease /liːs/ B2

аренда
a legal agreement that allows someone to rent property for a specified time and price

They signed a two-year lease on the office.
Они подписали двухлетний договор аренды офиса.

ledger /ˈledʒ.ər/ B2

бухгалтерская книга
a book or electronic record in which a business or organization writes down all its financial 
transactions

The accountant updated the ledger with the day's sales.
Бухгалтер внёс дневные продажи в бухгалтерскую книгу.
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liability /ˌlaɪəˈbɪlɪti/ B2

ответственность
legal responsibility for something, especially for paying money that is owed, or for damage or injury 
caused

The company admitted liability for the accident.
Компания признала свою ответственность за аварию.

liquidity /lɪˈkwɪdɪti/ B2

ликвидность
the state of being able to easily buy or sell assets without affecting their price

The company's liquidity position improved after the new investment.
Позиция ликвидности компании улучшилась после новых инвестиций.

loan ləʊn B2

кредит
an amount of money that you borrow and agree to pay back later, usually with interest

He took out a bank loan to buy a new car.
Он взял банковский кредит на покупку машины.

long-term liability ˌlɒŋ.tɜːm ˌlaɪ.əˈbɪl.ɪ.ti B2

долгосрочное обязательство
a debt or financial obligation that is due to be paid more than one year in the future

The company's long-term liabilities include bonds payable and long-term leases.
Долгосрочные обязательства компании включают облигации к оплате и долгосрочную аренду.

margin /ˈmɑːdʒɪn/ B2

поле
the space at the side of a page where nothing is printed; also a small difference between things

She won the race by a very narrow margin.
Она выиграла гонку с очень небольшим отрывом.

matching principle /ˈmætʃɪŋ ˈprɪnsəpl/ C1

принцип соответствия
An accounting rule that requires expenses to be recorded in the same period as the revenues they 
helped generate.

Under the matching principle, the cost of goods sold is recorded in the same month as the sale.
Согласно принципу соответствия, себестоимость проданных товаров отражается в том же месяце, что и 
продажа.

mortgage /ˈmɔːɡɪdʒ/ B2

ипотека
a loan from a bank used to buy a house, which you pay back over many years

They took out a mortgage to buy their first home.
Они взяли ипотеку, чтобы купить первый дом.
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net asset value /ˌnet ˈæset ˌvæljuː/ B2

чистая стоимость активов
the total value of a company's assets minus its liabilities, often used for investment funds

The fund's net asset value increased by 5% last quarter.
Чистая стоимость активов фонда выросла на 5% в прошлом квартале.

net income ˌnet ˈɪnkʌm B2

чистый доход
the amount of money you earn after taxes and other deductions have been taken out

Her net income after taxes is about $3,000 per month.
Её чистый доход после уплаты налогов составляет около 3000 долларов в месяц.

net profit /ˌnet ˈprɒf.ɪt/ B2

чистая прибыль
the actual profit after all costs, taxes, and expenses have been subtracted from total revenue.

The company reported a net profit of $5 million for the quarter.
Компания сообщила о чистой прибыли в 5 миллионов долларов за квартал.

non-current asset /ˌnɒnˈkʌrənt ˈæset/ B2

внеоборотный актив
An asset that is not expected to be converted into cash or used up within one year, such as property, 
equipment, or long-term investments.

The company's non-current assets include buildings and machinery.
Внеоборотные активы компании включают здания и оборудование.

operating expense /ˈɒp.ər.eɪ.tɪŋ ɪkˈspens/ B2

операционные расходы
The costs a business has from its normal daily activities, such as rent, salaries, and utilities.

The company reduced its operating expenses by 15% last year.
В прошлом году компания сократила операционные расходы на 15%.

other comprehensive income ˈʌðə ˌkɒmprɪˈhensɪv ˈɪnkʌm C1

прочий совокупный доход
Items of income and expense that are not included in net profit or loss on the income statement, but 
are reported separately in equity.

The company reported a gain on revaluation of assets as other comprehensive income.
Компания отразила прибыль от переоценки активов как прочий совокупный доход.

outstanding /aʊtˈstændɪŋ/ B1

выдающийся
extremely good or impressive; well above average

She gave an outstanding performance.
Она показала выдающееся выступление.
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overdraft /ˈəʊvədrɑːft/ B2

овердрафт
an amount of money that you owe a bank when you have taken more money from your account than 
you had in it

I have an overdraft of £500 on my current account.
У меня овердрафт в 500 фунтов на текущем счёте.

overhead ˌəʊvəˈhɛd B2

над головой
above your head; in the sky

Birds were flying overhead.
Птицы летали над головой.

payroll ˈpeɪrəʊl B2

платёжная ведомость
a list of employees and the money they are paid

The company has 500 people on its payroll.
В компании 500 человек в штате.

petty cash /ˈpeti ˌkæʃ/ B1

мелкие наличные
a small amount of money kept in an office for small payments

We use petty cash to buy office supplies like pens and paper.
Мы используем мелкие наличные для покупки офисных принадлежностей, таких как ручки и бумага.

prepaid expense /ˌpriːpeɪd ɪkˈspens/ B2

расходы будущих периодов
An amount paid in advance for goods or services that will be received in the future, recorded as an 
asset on the balance sheet.

The company recorded the insurance premium as a prepaid expense.
Компания учла страховую премию как расходы будущих периодов.

prepaid rent /ˌpriːˈpeɪd ˈrent/ B1

предоплаченная аренда
Rent that has been paid in advance for a future period, often recorded as an asset on a balance sheet.

The company's balance sheet shows a large amount of prepaid rent for the next quarter.
В балансе компании указана большая сумма предоплаченной аренды за следующий квартал.

prior period adjustment /ˈpraɪə ˈpɪəriəd əˈdʒʌstmənt/ C1

корректировка предыдущего периода
A correction made to the beginning balance of retained earnings to fix an error from a previous 
accounting period.

The company recorded a prior period adjustment to correct an understatement of depreciation.
Компания отразила корректировку предыдущего периода, чтобы исправить занижение амортизации.
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profit /ˈprɒfɪt/ B2

прибыль
money that you make by selling something for more than it cost you

The company made a profit of £5 million last year.
В прошлом году компания получила прибыль в 5 миллионов фунтов.

profit and loss /ˈprɒf.ɪt ənd lɒs/ B2

прибыль и убыток
the difference between the total revenue and total expenses of a business over a period, showing 
whether it made money or lost money

The accountant prepared a profit and loss statement for the last quarter.
Бухгалтер подготовил отчёт о прибылях и убытках за последний квартал.

provision /prəˈvɪʒən/ B2

обеспечение
the act of supplying or providing something that someone needs

The provision of healthcare is a key government responsibility.
Обеспечение медицинской помощи — ключевая ответственность государства.

quick ratio /kwɪk ˈreɪʃiəʊ/ C1

коэффициент быстрой ликвидности
A measure of a company's ability to pay short-term debts using its most liquid assets.

The quick ratio excludes inventory from current assets.
Коэффициент быстрой ликвидности исключает запасы из оборотных активов.

realization /ˌriːəlaɪˈzeɪʃən/ B2

осознание
The moment when you become aware of or understand something.

The realization that she was wrong hit her suddenly.
Осознание того, что она ошибалась, пришло к ней внезапно.

receipt /rɪˈsiːt/ A2

чек
a piece of paper that shows that you have paid for something

Keep your receipt in case you need to return the item.
Сохраните чек на случай, если понадобится вернуть товар.

reconciliation ˌrek.ən.sɪl.iˈeɪ.ʃən B2

примирение
the process of making two people or groups become friends again after a disagreement

The two brothers finally achieved a reconciliation after years of fighting.
Два брата наконец достигли примирения после многолетней ссоры.

yetanotherenglish.com 14



residual value /rɪˈzɪdjuəl ˈvæljuː/ C1

остаточная стоимость
The estimated value of an asset at the end of its useful life.

The car's residual value after five years is 40% of its original price.
Остаточная стоимость автомобиля через пять лет составляет 40% от его первоначальной цены.

retained earnings /rɪˈteɪnd ˈɜːnɪŋz/ B2

нераспределенная прибыль
The portion of a company's profit that is kept in the business rather than paid out as dividends to 
shareholders.

The company's retained earnings have grown steadily over the past five years.
Нераспределенная прибыль компании стабильно росла в течение последних пяти лет.

retained earnings statement /rɪˈteɪnd ˈɜːnɪŋz ˈsteɪtmənt/ C1

отчёт о нераспределённой прибыли
A financial report showing changes in a company's retained earnings over a period.

The retained earnings statement shows net income minus dividends paid.
Отчёт о нераспределённой прибыли показывает чистую прибыль за вычетом выплаченных дивидендов.

return on investment /rɪˈtɜːn ɒn ɪnˈvestmənt/ B2

окупаемость инвестиций
The profit or loss from an investment relative to its cost, usually expressed as a percentage.

The company expects a high return on investment from its new marketing campaign.
Компания ожидает высокой окупаемости инвестиций от своей новой маркетинговой кампании.

revenue /ˈrevɪnjuː/ B2

доход
the money that a business or government receives

The company's revenue increased by 15% last year.
Выручка компании увеличилась на 15% в прошлом году.

revenue recognition /ˈrevənjuː ˌrekəɡˈnɪʃən/ C1

признание выручки
The accounting principle determining when revenue is recorded and reported.

Under the new standard, revenue recognition occurs when control transfers to the customer.
Согласно новому стандарту, признание выручки происходит при передаче контроля покупателю.

salvage value /ˈsælvɪdʒ ˈvæljuː/ C1

ликвидационная стоимость
The estimated value of an asset at the end of its useful life, often for scrap.

The machine has a salvage value of $1,000 after ten years.
Станок имеет ликвидационную стоимость 1000 долларов через десять лет.
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segment reporting /ˈseɡmənt rɪˈpɔːtɪŋ/ C1

сегментная отчётность
Reporting financial results by different business divisions or geographic areas.

Segment reporting helps investors understand the performance of each business unit.
Сегментная отчётность помогает инвесторам понять результаты каждого бизнес-подразделения.

shareholder ˈʃeəˌhəʊldə B2

акционер
a person who owns shares in a company

The shareholders voted to approve the merger.
Акционеры проголосовали за одобрение слияния.

statement /ˈsteɪtmənt/ A2

заявление
something that you say or write officially, expressing a view or giving information

The minister made a statement to the press.
Министр сделал заявление для прессы.

statement of cash flows /ˈsteɪtmənt əv ˈkæʃ fləʊz/ C1

отчёт о движении денежных средств
A financial statement showing cash inflows and outflows from operations, investing, and financing.

The statement of cash flows reveals how the company generates and uses cash.
Отчёт о движении денежных средств показывает, как компания генерирует и использует денежные 
средства.

subsidiary /səbˈsɪdiəri/ B2

дочерняя компания
A company that is owned or controlled by another company (the parent).

The parent company owns 80% of the subsidiary's shares.
Материнская компания владеет 80% акций дочерней компании.

subsidiary ledger /səbˈsɪdiəri ˈledʒə/ B2

субсчет
A detailed record of transactions for a specific account, such as accounts receivable or accounts 
payable, that supports a general ledger account.

The accounts payable subsidiary ledger shows all individual supplier balances.
Вспомогательная книга кредиторской задолженности показывает остатки по каждому поставщику.

suspense account /səˈspens əˈkaʊnt/ C1

транзитный счёт
A temporary account used to record uncertain transactions until they can be classified correctly.

The payment was posted to a suspense account pending investigation.
Платёж был проведён через транзитный счёт до выяснения обстоятельств.
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tangible asset /ˈtændʒəbəl ˈæset/ B2

материальный актив
A physical asset that has a monetary value, such as buildings, machinery, or inventory.

Land and equipment are examples of tangible assets.
Земля и оборудование являются примерами материальных активов.

tax return /ˈtæks rɪˌtɜːn/ B1

налоговая декларация
an official document in which you declare how much money you earned and how much tax you should 
pay

I need to file my tax return before April 15th.
Мне нужно подать налоговую декларацию до 15 апреля.

taxable income /ˈtæksəbəl ˈɪnkʌm/ B2

налогооблагаемый доход
The amount of income that is subject to tax after deductions and exemptions.

Your taxable income is your gross income minus allowable deductions.
Ваш налогооблагаемый доход — это валовой доход за вычетом разрешённых вычетов.

temporary account /ˈtempərəri əˈkaʊnt/ C1

временный счёт
An account that is closed at the end of each accounting period, such as revenue and expense accounts.

Revenue and expense accounts are temporary accounts that are closed to retained earnings.
Счета доходов и расходов являются временными счетами, которые закрываются на нераспределённую 
прибыль.

trial balance /ˈtraɪəl ˈbæləns/ B2

пробный баланс
A statement of all debits and credits in a company's accounts to check that they are equal.

The accountant prepared a trial balance to ensure the books were accurate.
Бухгалтер подготовил пробный баланс, чтобы убедиться в точности учёта.

unearned revenue /ʌnˈɜːnd ˈrevənjuː/ C1

доходы будущих периодов
Money received for goods or services not yet delivered or performed; a liability.

The magazine subscription payment is recorded as unearned revenue until issues are sent.
Платёж за подписку на журнал учитывается как доход будущих периодов до отправки номеров.

variance ˈveə.ri.əns B2

различие
the amount by which something changes or is different from something else

There is a wide variance in the quality of the products.
Существует большое различие в качестве продуктов.
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voucher ˈvaʊtʃə B1

ваучер
A piece of paper or electronic code that can be exchanged for goods or services, often given as a gift 
or as part of a promotion.

She received a £50 gift voucher for her birthday.
На день рождения она получила подарочный ваучер на 50 фунтов.

withholding wɪðˈhəʊldɪŋ B2

удержание налога
the act of deducting tax from someone's income before they receive it

The company is responsible for the withholding of income tax from employees' salaries.
Компания отвечает за удержание подоходного налога из зарплаты сотрудников.

working capital /ˈwɜːkɪŋ ˈkæpɪtəl/ B2

оборотный капитал
The difference between a company's current assets and current liabilities, used for daily operations.

Positive working capital indicates the company can meet its short-term obligations.
Положительный оборотный капитал указывает на способность компании выполнять краткосрочные 
обязательства.

write-off ˈraɪt ɒf B2

списание
an amount of money that a company or person does not expect to get back and removes from their 
financial records

The company took a $2 million write-off on bad debts.
Компания произвела списание безнадёжных долгов на сумму 2 миллиона долларов.

yield jiːld B2

давать
to produce or provide something, or to stop resisting and give way

The investment yielded a profit of 15 percent.
Инвестиция принесла прибыль в размере 15 процентов.
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Чек-лист самопроверки
Закрой правую колонку, вспомни перевод — отметь выученное.

account счёт

accounts payable кредиторская задолженность

accounts receivable дебиторская задолженность

accrued expense начисленный расход

aging report отчет по срокам задолженности

asset актив

audit аудит

audit trail журнал аудита

bad debt безнадёжный долг

balance баланс

balance sheet балансовый отчёт

bank банк

bookkeeping бухгалтерия

budget бюджет

capital столица

capital expenditure капитальные затраты

cash basis кассовый метод

cash equivalent денежный эквивалент

cash flow денежный поток

chart of accounts план счетов

closing заключительный

contra account контрсчет

cost стоимость

cost center центр затрат

cost of goods sold себестоимость проданных товаров

credit кредит

credit note кредит-нота

current asset оборотный актив

current liability краткосрочное обязательство

debit дебет

debit note дебет-нота

deferred revenue отложенный доход

deferred tax отложенный налог

depletion истощение

deposit депозит

discount скидка
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dividend дивиденд

earnings заработок

equity акционерный капитал

equity method метод долевого участия

expense расход

fair value справедливая стоимость

financial statement финансовая отчётность

fiscal period отчётный период

fiscal year финансовый год

fixed asset основное средство

general ledger главная бухгалтерская книга

goodwill добрая воля

gross profit валовая прибыль

income доход

income statement отчёт о прибылях и убытках

intangible asset нематериальный актив

interim statement промежуточный отчёт

inventory инвентаризационная опись

invoice счёт-фактура

journal entry бухгалтерская проводка

lease аренда

ledger бухгалтерская книга

liability ответственность

liquidity ликвидность

loan кредит

long-term liability долгосрочное обязательство

margin поле

matching principle принцип соответствия

mortgage ипотека

net asset value чистая стоимость активов

net income чистый доход

net profit чистая прибыль

non-current asset внеоборотный актив

operating expense операционные расходы

other comprehensive income прочий совокупный доход

outstanding выдающийся

overdraft овердрафт

overhead над головой

payroll платёжная ведомость

yetanotherenglish.com 20



petty cash мелкие наличные

prepaid expense расходы будущих периодов

prepaid rent предоплаченная аренда

prior period adjustment корректировка предыдущего периода

profit прибыль

profit and loss прибыль и убыток

provision обеспечение

quick ratio коэффициент быстрой ликвидности

realization осознание

receipt чек

reconciliation примирение

residual value остаточная стоимость

retained earnings нераспределенная прибыль

retained earnings statement отчёт о нераспределённой прибыли

return on investment окупаемость инвестиций

revenue доход

revenue recognition признание выручки

salvage value ликвидационная стоимость

segment reporting сегментная отчётность

shareholder акционер

statement заявление

statement of cash flows отчёт о движении денежных средств

subsidiary дочерняя компания

subsidiary ledger субсчет

suspense account транзитный счёт

tangible asset материальный актив

tax return налоговая декларация

taxable income налогооблагаемый доход

temporary account временный счёт

trial balance пробный баланс

unearned revenue доходы будущих периодов

variance различие

voucher ваучер

withholding удержание налога

working capital оборотный капитал

write-off списание

yield давать
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